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Precision Parts Manufacturing

Linamar Hungary Zrt. Telephone 00 {36)66 620 500 ) VAT HU 10732346-2-04
Szarvasi Ot 86-88 Fax 00 (36)66 620 500 VAT EU HU10732346
HUNGARY -~ 5600 B&keéscsaba
Delivery Note
Delivery note: 186943 Delivery Date: Cctober 10, 2022
Customer No: 13903
Supplier Delivery address
Linamar Hungary Zrt. Magna PT Sp.A
Szarvasi (1t 86-88 Via dei Ciclamini 4
HUNGARY - 5600 Békéscsaba ITALY - 70026 Modugno
Our Id: 91025584
Forwarder Document Address
SCHWEITZER Magna PT S.p.A
Via dei Ciclamini 4
ITALY 70026 Modugne
Unloading Point: 14249 Terms of delivery: FCA
Agreementno: 13803 Place of dispatch: Bekescsaha
Responsible: Piroska Lejla Szabd Mode of transport: ASC 3rd Party Truck
Telephone no: 00 (36)65 620 500 Plate Number: AR 584 UAR/ AR 90 UAR
Line Partno Customer partno Quantity UoM Customer order no
no Part description Engineering Change Level Order No Commodity code
Lot Batch Place ofstorage Consumption Point
1 2510609100-0 2510650000 2640 pcs 5500043697
MAGNA DCT-300 DIFF. HOUSING 160732 8708509990
REN
168048 75 ; ‘%
EKAER: )
Packaging:
500246 MAGNA DCT300 MAGNUMBOX: 22
500247 MAGNA DCT300 MAGNUM BOXTETO: 22
501722 MAGNA DCT300 talca: 132
" Total colli: 22
Net weight: 9995 kg
Gross weight: 11682 kg
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ACCETTAZiONE MERCE
Quantita dichiz rata;
Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio:
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1-15 und 21, 22 auszufiillen unter der Verantwortung des Absenders

To be completed on the senders own responsibility 1-15 including 21, 22

1, 22 rovatokat a feladd 161ti ki sajdt feleldsségére

42

1-15 tovibb

- —F

1 5 Fuverd] fizetési rendelkezdsek # Directiens as to freight payment + Frachtzmblungsamy eisungen

20 Kiilénleges megdllapodisok / Special agreements / Besondere Vereinbarungen

bémentve, feight paid, frei

bérnentesités nélkiil, freight to be paid, unfrei

Kiillitis helye, iddpontin. = Bé&ké&scosaba
21 Establishedin
Ausgefertigt in

2022-10-10 Azamatvétele:  Kelet:
am ” 24 Goodsreccived:  Date 0n e 200mucsensis
on 20 Gut empfangen:  Datum am

A felad6 aldirdsa és bélyegzGje

r 23

A fuvarozo alirisa és bélyepzije
Signature and stamp of the carrier

A

UEHNE+MAG

AR 90 UAR

U i &ﬁ%’p{i‘]éﬁ'ﬁ Unterschrift und Stempe] des Frachfiilirers Vid dai r: ' . E
Nagy B S 2t dei Cfgig@wes@a?@b@@mggu%gﬁggﬁje
BB Hph §s2As, Szarvhsi 3 : Signature and stamp ot toa Hnsigned. .
Jérnd A9 REIeTsAne2 04 REPkly : 17
25 Vehicle...|Registration..| Useful loa... f; EJT.FZUQ‘Z :
T rpye i
AR 54 URR Ricevuto cop H
. f1 » )
Verifica sy "serva dj

qualité e qUaﬁﬁta\n

Feladd {Név, cim, orazdg) NEMZETKOZI FUVARLEVEL s1d 4
1 sender [Name, add g crv ) ﬂ INTERNATIONAL CONSIGNEMENT Cm Példany 4/7
ender (Name, address, coun T INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N° 2022/51557
LINAMAR HUMNGARY ZRT .){_\.E PM DIV. A fuvarozisr elérd mepdliapodds esetén is o Nemzetkazi Anifivarozasi epyezmény
HUNGARY i ~5 {CMR) rendelkezdsel az irinyaddk,
- f" This camiage is subject. nonwithstanding any ¢lause 1o the contrary to the Convention on
5600 BEKESCSABA v the Contract for the International Cariage of Goods by Road (CMR)
= E _ Diese BefSrderunyg unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
SZARVAST UT 86-88. des Ubereinkommens iiber den Belrderungsvertrag Ini Internationalen
Strassengiiterverkelr (CMR)
2 Ltvevs {Név, cim, orszig) 16 Fuvarozd (Név, cim, orszig)
Consignee {Name, address, country}... Carrier (Name, address, country}...
MAGNA PT S.P.A,
ITALY
70026 MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI, NV.4
3 Az dru kiszolgdltatdsi helye (helységq, orszdg) 17 Tovibbi fuvarozdk (Név, cim, orszég)
Place of delivery of the goods (Place, country)... Successive carriers (Name, address, country)...
Telység fplace / Ort MODUGNO
orszip/feountry /Land IT ITALY .
4 Bz aru atvéielének helye és iddpontja [helyséq, j
orszég, idépont}... 18 Puvarozd fenntartisai és bejegyzésel
lelysig/plice/Ot BEKESCSABA Carrier's reservations and observations... 2
orszig/country fLand  HU HUNGARY :z.,
idopont/date /Datun  2022-10-10 2
5 Mellékelt okményok
Annexed documents...
Dalivery Nr.: 186943
Jel és szim Darabszdm Csomagolds madja Aru megnevezése Statisztikni szdm Bruttd suly (kg) Térfogat
Marks and Nos 7 Number ofpackages & Method ofpacking 9 Name of the poods Ostatistical number 11 Gross weightinkg | 12 volumne
Kennzeichen Anzabl der Art der Vempackung Bezeichnung des Statistiknummer Bruttogewicht in Kg Umfang
und Numememn Packstiicke Gutes
22 COLLI MAGNA DCT-300 DIFF| 87085 11 682
HOUSING
Osztily, szdn, betft 7 Class, Number, Lester / Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR sum: 11 682
A feladd rendelkezésel (Vim- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Faladd Pénznen Ltvevd
413 Senders instructions (Customs and other formalities) 19 .
Anweisungen des Absenders {Zoll- und sonstige amtliche Belandlung) To be p... Sender... Currency... Con51gnee v
£
g
i
¥
A
5
A
Visszatérilés '
14 Reimbursement
Riickerstatiung.
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